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Neni 1
Pérkufizimet

Pér géllime t& kétij Memorandumi t&€ Mirékuptimit do t& p&rdoren pérkufizimet né vijim:

a. GIZ KEEP - Projekti pér Efigiencé té& Energjis€ né Kosové i Shoqéris€ Gjermane pér
Bashké&punim Ndérkombétar;

b. GIZ - Shogéria Gjermane pér Bashképunim Ndérkombétar dhe mund té
pérfshijé edhe projekte t& tjera t& GIZ-sé pérve¢ KEEP-s&;

c. KEEP - Projekti pér Efigiencé t& Energjisé n& Kosové

d. MM - Memorandum i Mirgkuptimit;

e. MZhE - Ministria e Zhvillimit Ekonomik;

f. T1 - Teknologji Informative;

g. PKEE - Plani Komunal pér Efi¢iencén e Energjis€;

h. PKVEE - Plani Komunal i Veprimit pér Efigiencén e Energjis&;

i. PMV - Platforma p&r Monitorim dhe Verifikim;

j. 0JQ - Organizaté Jogeveritare;

k. Késhilli drejtues - nénkupton organin drejtues, me mé s¢ paku njé anétar me fuqi

vendimarrése q& emé&rohet nga Komuna, njé anétar nga Ministria e Zhvillimit Ekonomik
dhe njé anétar nga projekti GIZ KEEP, me detyré t& koordinimit t& zbatimit t& projektit dhe
monitorimit t& rezultateve.

Neni 2
Palét

Ky Memorandum i Mirékuptimit &sht& p&rpiluar dhe lidhur midis Komunés s& Istogut, Rr.Fadil
Ferati, 31000 Istog, Republika e Kosovés, dhe GIZ-s&, Rr. Anton Cetta Str. 1, 10000 Prishting,
Republika ¢ Kosovés.

Neni 3

Qéllimi
Qéllimi i késaj marréveshjeje éshté t& sigurohet bashk&punimi i dakorduar dhe i ngushtg midis
paléve nénshkruese pér krijimin e sistemit pér menaxhimin komunal t& energjis€, bazuar né

Marréveshjen pér zbatim t€ projekteve pér bashk&punim teknik t& datés 29.08.2017 n& mes té&
GIZ dhe Ministris€ s€ Zhvillimit Ekonomik t& Kosovés.

Neni 4
Fushat e bashképunimit
Fushat e bashk&punimit jané:

a. T€& mbéshtetet Komuna e Istogut né krijimin e sistemit komunal t& menaxhimit t& energjisé.
NE veganti, kjo mbéshtetje do t&€ konsistojé né:
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ndértimin e kapaciteteve pér Menaxhimin Komunal t& Energjis€¢ (MKE-ng&) pér
vendimmarrésit dhe menaxherin/zyrtarét komunalg t€ energjisg;
transformimin e Planit Komunal p&r Efigiencé t& Energjis€ (PKEE-s€) n¢ Plan
Komunal t& Veprimit p&r Efigiencé t&€ Energjis¢ (PKVEE) duke e p&rdorur shabllonin
e miratuar nga MZhE-ja;
" sigurimin e veglave t& TI-s& p& Menaxhimin e Energjis&, duke pérfshiré instalimin
dhe ndértimin e kapaciteteve pér pérdoruesit e fundit, pérfshiré nxjerrjen e raporteve;
= ndértimin e kapaciteteve pér mbledhjen dhe pérpunimin e t&€ dhénave;
pérzgjedhjen e projektit mé t&€ mir& pér efigiencén e energjisé (EE) pér t€ aplikuar pér
financim népé&rmjet fondit pér EE apo instrumenteve financiare t& tjera.

b. Funksionalizimi i PMV-&s pér raportim né Agjensin& e Kosovés pér Efigiencén e Energjisé

(AKEE):
= Shtimi i kapaciteteve pér monitorim dhe raportim pér zbatimin € PKVEE-s& duke ¢
pérdorur platformén PMV.

Ndryshimet dhe amendamentet e ké&tij Memorandumi t& Mirékuptimit g€ ndikojné ng&
bashk&punim rekomandohen vetém pas konsultimit (eve) midis paléve.

Neni 5
Pérgjegjésité

Komuna e Istogut &shté pérgjegjése pér:

a. themelimin e Zyrés Komunale pér Energji (ZKE) ose emérimin e njé zyrtari n€ pozitén e
Menaxherit Komunal t& Energjis¢ (MKE);

b. hartimin e Rregullores s& Punés s& ZKE-sé (nése themelohet) dhe pérshkrimin e detyrave
t€ punés pé&r MKE-né€ € eméruar;

c. krijimin e Grupit Punues Komunal pér t& punuar né rishikimin € PKEE-s& dhe hartimin e
PKVEE-sg;

d. Menaxheri i ZKE apo MKE bén koordinimin e t& gjitha aktiviteteve t& projektit nga ana e
Komunés;

GIZ-ja &shté pérgjegjése pér:
a. ofrimin e shérbimeve ké&shillédhénése dhe ekspertizés teknike t& drejtpérdrejté népérmjet
projektit apo pérmes konsulentéve vendoré dhe ndérkombétaré,
b. zhvillimin dhe sigurimin e ndértimit t€ kapaciteteve duke i p&€rdorur praktikat mé& t& mira;
c. sigurimin e mbéshtetjes s€ ekspertéve vendoré duke e pérdorur ekspertizén relevante nga
0JQ-t& lokale, kompanit& vendore, ekspertét lokalé apo sipas nevojés edhe t& ekspertéve
rajonal t& puné&suar pér ta mb&shtetur MKE-ng.

Neni 6
Detyrimet financiare

1. Sigurimi, instalimi dhe funksionalizimi i Softuerit pér Menaxhimin e Energjisé

Vegla e TI-sé pér Menaxhim t& Energjis€; instalimi dhe funksionalizimi i saj do t& mbulohet
nga GIZ-KEEP-ja.
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2. Ndértimi i kapaciteteve dhe trajnimi

Leht&simi i pun&torive pér menaxhimin komunal t& energjisé i fokusuar n&: mbéshtetjen n&
hartimin e PKVEE-sg, trajnimi pér pérdorimin e veglés sé TI-s&, trajnimi né pun& pér MKE-ng&
do t& mbulohen nga GIZ-KEEP-ja.

3. Shérbimet késhillédhénése

Shpenzimet q& ndérlidhen drejtpérsédrejti me mbéshtetjen pérkatése pér késhillédh&nie dhe
angazhimi i OJQ-ve/kompanive lokale, ekspertéve lokalé apo rajonal do t& mbulohen nga GIZ
KEEP-ja. GIZ KEEP i rezervon t& drejtat e saj pér t’i mbuluar vetém shpenzimet ¢
domosdoshme dhe t& arsyeshme q& ndérlidhen me aktivitetet. Pérkthimi i veglave t& TI-sg,
instalimi dhe trajnimi i p&rdoruesve t& fundit do t& mbulohen nga GIZ KEEP-ja.

Shpenzimet q& ndérlidhen me anétarét e Grupit punues dhe personelit t&€ Komunés g€ ndihmojné
né kété bashképunim do t& mbeten pérgjegjési e komunés.

Neni 7
Zbatimi i MM-sé

Komuna dhe GIZ-ja pajtohen pér nj& K&shill drejtues pér bashk&punim q&€ mund t’i pérfshijé
edhe palét e treta. (Palg e tret& - nénkupton institucionet qéndrore apo lokale ose donatorét e tjerg
n& Kosové gé aktivitetet e tyre mund t& interferojné apo ndérlidhen me projektin).

Komuna dhe GIZ-ja i b&jn€ t& gjitha pérpjekjet e tyre pér tu siguruar q€ anétarét e stafit t&
pérfshiré n& két€ bashk&punim t& jené t& standardeve mé t€ larta t& efikasitetit, kompetencés dhe
integritetit.

Neni 8
Ndryshimi

T& gjitha ndryshimet dhe amendamentet ¢ kétij Memorandumi t&€ Mirékuptimit rekomandohen
vetém pas konsultimit (eve) midis paléve.

Pas konsultimit (eve), ky Memorandum i Mirékuptimit mund t& ndryshohet me anekse dhe me

marr&veshje t&€ ndérsjellé midis t& dyja paléve, t& shprehur dhe t& nénshkruar né 2 kopje
origjinale.

Neni 9
Komunikimi dhe njoftimi

Cdo koment g€ ka t& b&j€ me interpretimin apo zbatimin e kétij Memorandum t&€ Mirgkuptimit
shkruhet n€ gjuhén angleze dhe shqipe dhe i transmetohet palés tjetér pér tu arritur marréveshja.
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Neni 10
Palét nénshkruese

Palét pajtohen q&€ k&té Memorandum t& Mirékuptimit ta nénshkruajné né 2 kopje origjinale ng&
gjuhén angleze dhe né gjuhén shqipe me datén e shénuar mé poshtg.

Ky Memorandum i Mir&kuptimit do t& hyjé né fuqi mé datén e nénshkrimit té tij dhe do t&€ mbetet
né fuqi deri mg& datén 31.10.2019.

Njé vazhdim i bashk&punimit mund t& jet& i mundur dhe pér k&t do t& kérkohet njé aneks shtesé.

Palét mund ta anulome kete Memﬁran@,m t& Mir&kuptimit n€ ¢do koh& me ang t&€ njé njoftimi
A J\:,l" f\o‘. J‘--‘_,
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